takdcs jozsef

a nyelvrol

és a masik életrol

1.

Jeles Andrds egy interjiban a rendezéseiben haszndlt
barokk zengt a régi id6k elvesziése folotti
kultidrkritikai £&jdelommal magyardzza. A Drdmai események

cimi el6dds egyik jelenetében, ahol a szint a szenvedés

~ teriiletének nevezhetnénk, amiben egylitt kavarog bndsség
és a hit utdni . artikulédlatlan vdgy, fakuld szines
rongyokban, torz' ruhdkban 4116 szegények = kdzdtt
megjelenik egy méltdsdgos szinbe, feketébe Bltdzitt ‘nﬁ,
aki Bach Mdté passidjdnak 47., Erbarme dich kezdetG
dridjat énekli el, mint imdt, kinydrgést a feléje kiszd,
nytiszirgd ~koldusok koztéitt. Jeles széméra a barokk a
folysmatos beszéd ideje, amely az Istenhez valé beszédet
jelenti, a wms pedig némasdg, vagy az artikuldlatlan
beszéd ideje, . vagyls a Istenhez vald beszéd hidnydé. A
barokk utdni mai végy megjelenik Birkds Akos Die tote
Szene ciml esszéjében is, ahol arrdl {r: ellendllhatatlan
vdgyat #érez, hogy dtfesse a pest~budéi templomok barokk
. oltdrképeit. Hasonldéan miltidézet és két nyelv Utkozete
jelenik meg £l Kazavszki] Caspar David
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Friedrich-festményén (Balett a rigeni sziklkon). Lehst,
hogy Esterhézy Péter utolsd kinyvének XVI-XVII. szézadi
nyelve ugyanilyen mivészettirténetl  kalandozds g5
ugyanezt a kultdrkritikei fdjdalmat tikedzi. :
Esterhdzy  ezzel a nyelvhaszndlattal  egy
nns;talgikus “tradicidhoz csatlakozik, amelybdl itt két
szerzot emelik ki: Németh Lészldt é&s  Mdrei Sdndort.
Németh 1940-ben a kbvetkezoket {rta: '
"A -régi 'magyarsdg, shogy a tizenhatodik és
tizenhetedik szdézadunk emlékeibien rdnk maradt:
csikorgd elfiid6kbsl 1étUnk +telpa lesz, melyre
ideje visszadllnunk," _ ’
Mdrai 1943-ban Nepléjdban {rta sz aldbbiakat
' "Visszaadni a magyer prdzdnek s Pdzminy-alkotta
nyelv hitelét.., Mindenki vdrja ezt. /.../
Pdzmdny nyelvén nem lenne oly kdnnyG hazudni,"
‘A tradicid a nyelvromldst, az irodalom nyelvének
elsekélyesedését  1dtjs . a régi magyar irodalom
aldmerUlésében. Németh €s Mdrai mést emel ki, neklnk
fontosat: Németh nem az irodalom, hanem a 1ét 13 alapokra
" helyezésérfl . beszél, mintha a szkizmdval tibb veszett
volna el a nyelvnél; Mérai sziivegében pedig ott lapul egy
kegyetlen mondat arrdl, hogy a jelen nyelve hazugsdgokkal
van tele, vagy inkdbb: hazugsdgoknak keritfje, mig ez’ a
régl nyelv amnak ellendll. Esterhdzy ehhez azt teszi
hozzd, hogy ennek a régi nyelvnek a szavai olyan vildgot
horddznak, ' amalyben egység wvolt, s amely mdra
szétfoszlott. ‘Akkor 8 ‘“textusok leglelkibGl"  rend
sugdrzott, ma Uresség. Vissza kell tehdt térni oda, a
nyelv barokk égboltja ald. Elhagyni ezt a mail "ragyogd és
halott nyelvet", s visszatérni az éldhtiz, Ez a vdgyddds
tehdt utdpidt rejt, s a helyérdl visszafelé mozdul el a
beszéd. Ezek mdr Rolsnd Barthes szavai, amelyeket
. Esterhdzy gyskran idézett. A nyelv utdpidja cimd
esszé Jébol valdk a kivetkezd sorok:
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az Irds . mohdn védgyakozik a szavak boldugééga
utdn, s egy olyan dlombeli nyelv felé igyekszik,

-ameiynek ildesdge egyfajta idedlis anticipdcidval

egy d3} dddmi vildg tokéletességét  iddzng,

amelyben a nyelv nem lenne tdbbé elidegenedett."
Az dlombeli nyslvet Barthes egy olyan (i nyelvben véli
megtaldini, ami a jelek rendje elleni forradslomban jén
létre, ami elhagyjs az idegen milt embertelen nyelvét.
Esterhdzy a régl nyelvben lell fGl, és {gy az ) ddémi
vildg utdpidja a miltban tsldlja meg otthondt. Nem
egyszerlien arrdl 'ven szd,.amitIAchile Bonito Oliva ir a
posztmodern mivészrdl, miszerint az noméd, kalandozd, aki
mivészetttrténeti jelmezeket &1t wegdra. Az Irds egy
szakrdlis nyelvet keres. Igy juthat el a "velsjdig hazug
ragény" lehetdségéibl addig a nyelveszményig, amit mér a
Flggiben = is emlitett a szerzé: e nyelvhen az igen igen és
a nem nem, 'mi pedig ezeken felUl vagyan, a gonosztdl
vagyon. "

Az frds ezt a szakrdlis nyelvet meétalélja; de
nem képes rajta beszélni, mert a jelén gyermatositja ezt
is, Nem a nyelvet, hanem a beszélGt, skit ez a nyelv
egyedildlldan hitelessd tesz, de a beszéd kifosztottd,
mert ma beszél, itt beszél.

&
Lili nemcsak a nyelvan keresztil kepcsolddik a
szakrdlishoz, s nemcsak azért, mert szexualitdsa Gsi és
természeti. A takaritds sordn, ha egy kis terlletst
magtisztitott 8 mocsoktdl, mintha a f6ldit, az anyapgit
prébdlng eltlntetni ismerSs egyligyOséggel, furcsa érzései
témadtak dnvallomdsai szerint:
"... ez bennem & rend kdpzetét kelté, hogy
Istenem ‘Drszdga, tudom, hogy csacsi szd,  dltalam
igy teret nyert vélna, hacsak szlkin es." /25./
Lili fgy nemcsak Psychének kishiga, hanem Edes Anndnek
is. Ugyanigy a foldit6l akar elzdrkdzni
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szlizességménidjdban, amely késtbb ellenkez6jébe csap = 4t,
dnzésbe @s nimfomdnisba. A Térténelemhatty’ cimi részben
Lili mégis dgy jelenik meg, mint a magyar tdrténelem
napyjainak Vigasztaldja, elérve azokat a végleteket, mint
" Psyché, ez a "b&jold ribantz", aki egyben "Isten-asszony"
is, Wefres Séndor szavei szerint. ;

- Az Esterhdzy-miben killonts mddon a szakrédlis
nyelv olyan személyhez kit6dik, aki piszokban és
mocsokban €1, '"szdga", aljanép, egy a mepaldzottak és
megszomoritottak nagy cselddjdbél, ebb8l a furcsa
péris-rendb8l, smiben ﬁss;eér utdlatos és fenséges.

A szegénység, - az aljanép. irdnti dj, s néha
elementdris érdeklddésnek a Drémal események, Spird
Gybrgy Csirkefej cimi drdmdje, Krasznahorkal Ldszl
mivei, vagy  €éppen Esterhdzy - Mdricz-esszéjének
szegénység-passzusa ldthatd jele, s6t ez a tdrsadalmi
"lent" néha déppdgy vonzddik a szenthez, vagy az égihez,
mint 8 Csokopal  Lili-kdmyvben: erre Krasznahorkal
Kitekintés ez univerzumra cimd regényrészlete a példa,
ahol 8 £f6hGs egy félkegyelml postds, akinek az ég az
otthona, akinek a "ftildi sivetag" idegen. Balassa Péter
pedig egész tedridt épitett a szegénység és a8 szent
taldlkozdséra, amelyet leginkdbb Kosztoldnyi és a
szegdénység ciml tanulmdnydban, valamint = Korniss- és
Krasznahorkai-kritikdjdban fejtett ki. E tedridnak kdzeli
kapcsolata van a Csokonai Lililkﬁnyvval.

Létezik tehdt egy mdsik élet is a hivatalossal és
felszinivel szemben, ami mélyen a "lentbe" wvan ugyan
bedgyezva, de nem leszorftott, hanem éppen felszabaditd,
gz 8z @rzéki, testi vildg, amely dltaldnosan a
szexualitdsban, mint karnevdli eseményben jelenik meg,
azonban a Bélhattyd ciml részben leginkébb modellszerd.
Itt Lili nem "szdga" hanem az élet ura. S ha Lili virul a
szexualitdsban, gy K. belehanyatlik. K. a "fentnek"
embere, aki Lili szémdre "mds-bolygdrdl  gyiitt",
"kédlovag", "holdbéli". K. "az élet szinér8l" /28./, a
hivet alosbél menekill ide, és ez Gregedés elfl, a
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tdrsadalom alattihoz, a mdsik életbe, amely idGtlenill
magébasziv, - K. nem ure semminek, szémltgat, retteg és
piccsregény-képzelete ven. A boldogsdg pedig a "lent"-hez
tartozik. : )

A hivatalos életet-aléaknﬁzza és veszdllyel szivi
4t valami Osi erd. Az a fenyspetf €let, amivel eldszor
Esterhdzy mlvében a Fuharosokban taldlkoztunk: a8 jelentd
idegen sodrds, felszin alatti sodrds, valami, ami kicsap
a medrébfl és ﬁssiezdzza, eltiinteti a "fent"-st.

Lili e balesettel kiszskad a mozdulatlan 1dGbdi,
a mdsik £letb8l, kifosztottd vélik és bosszidlldvé., K.
mepgyilkolésa, = akdr a fejben lejdtszddva is,
rabszolgeldzadds, vagy taldn forradalom. 8 a
ponyva~sikoltés ("a szerelem nem milhatik el, soha, soha,
soha!!!") leirdss is az: nagy és rafindlt visszatérési
kisérlet az ‘"értatlan beszédhez" (Umberto Eco szava A
rézsa navéhez  Irt postilléjdbdl) az irdnia
nagymesterétfl. 5 ebben a pillanatban Lili eszkizzé
valik, = fehyegetﬁ _é_]ﬂ eszkiizévé. Az drtatlansdg igy mds
jelentdst kap, mint Eco szdhaszndlatdban, nem az irdnia
jelenik meg megolddsként, hanem az Elettel vald
szembendzés, sz abban vald mégmeritkazés. E
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